Revista eletronica de critica e teoria de literaturas
Dossié: literatura, oralidade e memoria
PPG-LET-UFRGS - Porto Alegre - Vol. 04 N. 01 - jan/jun 2008

A oralidade presente emlJm
passelo pela cidade do Rio de
Janeiro, de Joaguim Manuel de
Macedo

Sheila Katiane Staudt

Resumo: Este trabalho pretende analisar a obra quabstract: This research intends to analyze the almost
desconhecida do autor dA& moreninha Joaquim unknown book of A Moreninhas author: Joaquim
Manuel de Macedo, intituladdm passeio pela cidadéanuel de Macedo, entitled &bn passeio pela cidade
do Rio de Janeirono que diz respeito a oralidad#o Rio de Janeir@oncerning the signs of orality that
presente neste livro de crdnicas. As caractersstaggpear in this book of chronicles. When tellingris®
proprias de um contador de historias, no instaeteadout the public heritage of Rio de Janeiro, thaufar
narrar acontecimentos acerca do patriménio publibaracteristic of a real storyteller comes out his t
carioca ficam evidentes em sua travessia pela ejdadlk through the city, as well as the narrator'astant
bem como a constante preocupacao deste narradonvpary about the truth of his chronicles. As a thealr
com a verdade narrada em suas cronicas. Parasiggport we took the text® tempo vivo da memoéria:
foram utilizados como apoio tedrico os textOstempo ensaio de psicologia socidly Ecléa BosiQO tempo e a
vivo da meméria: ensaio de psicologia socifd, Ecléa cidade by Ana Luiza Rocha and Cornelia Eckert,
Bosi, O tempo e a cidadede Ana Luiza Rocha eNarrativas orais uma poética da vida social, by Nei
Cornelia EckertNarrativas orais uma poética da videClara de Lima, among others.

social, de Nei Clara de Lima, entre outros.
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Ao estudarmos a obra quase desconhecida de Jodtamerel de Macedo, intitulada
Um passeio pela cidade do Rio de Janett®,1862, percebemos que o autor convida o leitor
a passear pela capital do Império conhecendo, ammémpo, a histéria de seus principais
monumentos e instituicdes. O cronista revela aspeanedoticos e historicos da cidade
entrelacando a memoria social e a historia ofiemnlseu relato, enriguecendo sobremaneira
sua narrativa.

A fim de ilustrar estas passagens e caracterizesntador de historias nesta obra,
tentaremos perceber as estratégias utilizadas pCEDO (1862) ao mesclar historia e
memoria retratando o patriménio publico cariocaa&sssingularidades aos seus companheiros

de passeio.
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No primeiro capitulo, observaremos as marcas @épte um contador de histérias,
sua forma de narrar os relatos acerca dos locsitadds, bem como as estratégias utilizadas
por MACEDO (1862) a fim de prender a atencao dodeseu ouvinte naquele momento.

No segundo capitulo, sera enfatizada a questaerdaigdade sobre os fatos ocorridos
em sua narrativa. A preocupacao em relatar aosmumanhante de passeio o acontecimento
de maneira mais fiel possivel € uma constante erirauessia pela cidade. E, para que suas
historias possuam esta credibilidade por parteedopsiblico, o cronista faz uso de cartas,
documentos, manuscritos, enfim, provas que sustestias assertivas reproduzindo, em parte
ou integralmente, muitas delas em sua obra. Oetorso por ele utilizado sao as fontes
orais, principalmente, as historias ouvidas de adrgvelho que lhe permitiu saber inimeras
curiosidades e lendas populares acerca da origerdivdesos monumentos e edificios

cariocas, fatos estes sem registros escritos, @sgatados da memoria social da comunidade.

1 Os tracos de oralidade

MACEDO (1862), ao explicar aos seus leitores o p@rde escrever suas cronicas
sobre o Rio de Janeiro, afirma prestar um senagpads informando o quanto pudesse acerca
dos edificios, estabelecimentos publicos e ingfieg cariocas, como também das
personalidades notaveis e usos e costumes do passad

Por outro lado, o escritor critica 0 povo brasdeie, em especial, 0s cariocas por nao
conhecerem verdadeiramente sua cidade (entdolcpit@pério), mas serem gabaritados no
gue se refere a Europa, fato este, segundo etwefddo pelo progresso:

Disse um escritor francés, cujo nome agora ndoemro, que entre os franceses sdo 0s
parisienses os que conhecem menos Paris. No Bré&silse pode dizer coisa semelhante,

porque os provincianos, como os cariocas, descenheo mesmo modo a nossa boa

Sebastianopolis.

Se noutro tempo era grande essa antipatridtica €8t curiosidade, agora € muito pior: os

paquetes a vapor e a facilidade das viagens ao walimdo tiram-nos a vontade de passear o
nosso, e € mais comum encontrar um fluminense gsi@@screva as montanhas da Suica e os
jardins e palacios de Paris e Londres do que umo ajite tenha perfeito conhecimento da

histéria de algum dos nossos pobres edificios,réiaica dos nossos conventos e de algumas
das nossas romanescas igrejas solitarias, e atdanmmse nos fale com verdadeiro interesse

dos sitios encantadores e das eminéncias majesosanchem de sublime poesia a capital do
Brasil.

Hoje em dia uma viagem a Lisboa é coisa mais sengée que um passeio ao Corcovado.

(MACEDO, 2004, p. 23)

Desta forma, o cronista revela sua inteira afinddeoim o espirito romantico da época
ao fazer apologia aos motivos nacionais em dettisndas procedentes do estrangeiro. Ao

criticar o total desconhecimento do brasileiro poa terra, MACEDO (1862) traz um
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exemplo acerca dos parisienses, que agem de madémaca a fim de persuadir seu
companheiro de viagem, convidando-o a realizar assgio totalmente novo e irrecuséavel, ja
que de fato as coisas da nossa propria cidade a#m Eexploradas por seus verdadeiros
habitantes.
Desde o inicio de seu passeio, o cronista adveudestor de ndo seguir uma ordem

ou regularidade em suas andancas pela cidade:

Excluamos do nosso passeio toda a idéia de ordemistema: regular 0S nossos passos,

impor-nos uma direcdo e um caminho fora um erreetdaével que daria lugar a mil questées

de precedéncia em que, sem duvida, os frades Bahmadseriam os primeiros a fazer ouvir

bem fundados protestos em nome da igreja de Sst&ha

Independéncia completa da cronologia! Um passeimodbgico obrigar-nos-ia a comecar

dando um salto do Pao de AclUcar ao morro do Castelom salto desses somente com
ligeireza e com as pernas dos volantins politieqsosleria dar. (MACEDO, 2004, p.25)

A cronologia € excluida de seus passeios revelamdabalho similar ao da memdéria
que recua ao passado e retorna ao presente semwrdenacdo prévia. De acordo com Ecléa
Bosi (2003), “é importante respeitar os caminhos qs& recordadores vao abrindo na sua
evocacao porque sao 0 mapa afetivo da sua experiéraa experiéncia do seu grupo — no
caso, atté mesmo da sua cidade [...]” (BOSI, 20086)p A adverténcia acerca do
procedimento por ele utilizado ao contar as hiagddo Rio de Janeiro deve, portanto, ser
respeitada, visto que uma ordem em sua narratigdargoafetar o trabalho de resgate desses
acontecimentos advindos, em sua maioria, da mempopalar.

Fenbmenos sobrenaturais contados pelo povo acercinlomeros monumentos
também fazem parte do repertorio de Macedo. A tégstta construcdo da ermida de Nossa
Senhora do O esta repleta de acontecimentos idasigue envolvem o leitor neste passeio
singular pelo Rio de Janeiro. O cronista narraguisge:

Um dia, celebravam os carmelitas uma solenidadgiosd, a ermida estava cheia de devotos,
e eis que de repente estala o teto que as parkdedamam, e estas e aquele caem, abatem e
esmagam um crescido numero de individuos. [...] démpovo inventou ou sonhou, alguns
aperfeicoaram o invento ou o sonho, e muitos aeneai e foram transmitindo de pais a filhos

e de filhos a netos uma segunda tradi¢do a resgeeitomida de Nossa Senhora do O.
Eis aqui, pouco mais ou menos, o que diz a tragigialar [...] (MACEDO, 2004, p.70)

MACEDO (2004) relata em seguida a causa daquelasttesatravés de narrativas
provenientes da tradicdo popular as quais trazeteroento fantastico ao seu texto. Aquela
historia constitui-se de uma lenda acerca de awiens apaixonados — um ermitdo e uma
villva - responsaveis pela construcdo da igrejadlddsexigiram em troca a promessa de que,

todos os anos, fossem acesas velas em seus tu@alisido, no sétimo ano, esta promessa
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foi esquecida, ocorrendo entdo a catastrofe fursstauida as almas daqueles amantes que
velavam a ermida de Nossa Senhora do O.
MACEDO (2004) conversa com o leitor sobre a opc@madrrar casos advindos da

oralidade, os quais sao pouco valorizados pelarrpaite da opinido publica:

[...] tradicdes como essas abundam nos arquivasaginacdo e da credulidade de todos os
povos, e encontram-se em todas as nagoes.

Que mal faz perpetua-las? Sdo as poesias do peveglbos amam-nas, 0s meninos as
aprendem de cor, 0s poetas as escutam cobicosuga da patria se enfeita com elas.

Quem ndo gostar de um passeio assim dado, nddgrassego.

E ndo zombem do povo, ndo. Nao se riam da inoceetkilidade do povo.

Ha credulidades de sabios doutores que néo ficadnaga credulidade do povo. (MACEDO,
2004, p.73)

Percebemos através das opinides de MACEDO (20@4$) sancepcdes em relacdo as
tradicdes populares e o valor dado aos ensinamguodgaquele meio advém no instante em
gue ele equipara as crengas populares as cremoicsisleradas sabias. Desta forma, podemos
constatar o apreco deste autor para com as nagatnais e sua atitude impositiva de abracar
esta tradicdo em sua cronica.

Platdo (1966), em seus dialogos, refletiu intenséensobre a oralidade e a escrita, e
assinalou uma gradual predominancia desta sobrelaagAtravés desta constatacdo, o
filésofo sinalizava para a perda da memoaria da lag@o num futuro vindouro.

LIMA (2003) assegura que 0s contos orais sao pomgdde atributos suficientes para
serem considerados fontes primorosas de pesquns@stigacéo por parte de historiadores e
estudiosos em geral. “Condensando e entrelacandoncas religiosas e moralidades,
acontecimentos historicos e ficcionais, concepgiiie$empo e espaco, (as narrativas orais)
constroem uma espécie de poética da vida sociatgmarem eventos através de alegorias.”
(LIMA, 2003, p. 12-13)

Constituidos em grande parte pela poesia popuarp@sseveram MACEDO (2004)

e LIMA (2003), esses relatos e, até mesmo o0 passeinam-se mais instigantes ao
caminhante que comeca a conhecer causos e histépietsos de alegorias, contados pelo
povo que testemunhou ou ouviu de outrem acontetasémusitados desses locais visitados.

Os ditos populares também fazem parte de suascagri servem de inspiracdo ao
autor que, a partir deles, cria novos ditados,uagsgse aplicam a outras situacfes, ampliando
o significado do primeiro:

Dizem que o oficial € quem faz o soldado. Assegupamentendidos nas coisas militares que
ndo ha soldados maus nem covardes, quando saodaxeapor bons e intrépidos oficiais.

Eu creio que se pode dizer do clero o mesmo qde sk exército.
Sao os hispos que fazem o clero. [...] (MACEDO,£(0 265)
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Com isso, constatamos a presenca da oralidadesreétaicas de MACEDO (2004).

A transcricao de ditados populares e a adaptacion@smos a contextos diversos mostra a
ambivaléncia desta forma tipica de expressdo dasc&s e habitos oriundos da cultura
popular. Neste instante, Macedo deixa transpassetado anedotico, pois ao ressignificar o
dito popular, ele responsabiliza o bispado peluig&o e exemplo ensinados ao clero.

Outra ocorréncia dos ditados populares em suascagjracontece no passeio pela
igreja de Séao Pedro. A exemplo disso temos a passdtpiz um antigo anexim que se
beijam as pedras por causa dos santos. Nestepmm®m, o anexim falhou, observou-se o
contrario, e o tempo veio demonstrar que se veaaraanto por causa do bispo”(MACEDO,
2004, p.310). O autor chega a desautorizar a maairtiga devido a constatacdes acerca das
historias excéntricas escutadas a respeito de spo bocal, que impunha suas vontades de
modo a converter fiéis ao santo de sua adoracgéao.

Uma das caracteristicas peculiares desta colet@faeadnicas é o didlogo constante
com o leitor, ou melhor, com o companheiro de pags&a o qual se dirige nosso contador
de histdrias. De acordo com Walter Ong (1958, p, “®essencial que haja um interlocutor
virtual: é dificil falar consigo mesmo durante lmnsecutivas. O pensamento apoiado em
uma cultura oral esta preso a comunicacéo”. Destaa, compreendemos o recurso utilizado
pelo cronista ao narrar fatos e episédios curiasagspeito dos lugares visitados nesta
singular travessia. Ao dialogar e questionar seamaanhante, MACEDO (2004) recorre a
expressdes orais que transferem ao seu texto tocasformalidade — tipicos dos contos
orais:

Fazei de conta que vos achais agora comigo noiaptaerraco do Passeio Publico do Rio de
Janeiro. [...]

Imaginai tudo isto. Embalar-vos-ei com uma ficcaee ga tem sido e sera mil vezes uma
verdade.

Sentemo-nos nestes bancos de marmore e de azwfgjtsmos as costas para o0 mar. [...]
Cerremos por algum tempo os olhos a majestade litas de Deus. A hora do crepusculo é
suave, melancélica e propicia aos sonhos do futuras recordacdes do passado. [...]
Lembremos antes o passado e, ligados pelo mesnsamento, vamos buscar no ultimo

quartel do século décimo-oitavo o principio dadristdeste jardim publico. (MACEDO, 2004,
p.88)

BOSI (2003, p. 20) explica que “a fonte oral suger@s que afirma, caminha em
curvas e desvios obrigando a uma interpretagabestigjorosa”, por isso, os relatos orais sao
repletos de inUmeras possibilidades de leituraslesturas, exigindo do ouvinte um maior
esforco no momento da escuta, ja que este deveaream sua imaginagcdo um passeio pelas

pragas e instituicbes publicas daquela cidade ecmmeida seu contador neste caso.
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A historia de frei Fabiano é narrada no passeio pehvento de Santo Antbénio e é
repleta de eventos extraordinarios que povoam ajimaeo popular. MACEDO (2004)
instiga-nos sobre a vida deste frei e, a maneinand@erdadeiro contador de histdrias, segue

sua narrativa fazendo uso de marcas proprias tdaute:

Conta-se aindague frei Fabiano, vendo-se perigosamente enfeatgons dias antes do seu
falecimento, despediu, com suaves consolacdegligiosos que o cercavam e anunciou-lhes
o dia e a hora do seu passamento, que exataménta verificar-se, como ele o predissera, no
dia 17 de outubro de 1747, pelas 2 horas da tdrdeContam-secoisas extraordinarias
observadas no cadaver do caridoso e humilde enfernfACEDO, 2004, p.237-8, grifos
meus)

Em outro momento, o cronista parece resgatar essasdrias de variadas fontes e

utiliza tracos proprios do discurso oral intencimha uma comparacdo com a atualidade em
que vive:

Asseveram alguns que os jesuitas, cujo colégioa@situado no monte do Castelo, ndo viram
com bons olhos a vizinhanca dos capuchos. [...]\Wa&adevem admirar essas lutas e oposicdes
a separarem religiosos que deviam pregar e seguresma doutrina. Também a quase
totalidade dos nossos homens politicos combatga bei desatina, bem que um Unico
pensamento esteja no espirito de quase todos, elniva ambicdo os devore. Tanto nos
padres como nos politicos, a questao é de exdoswvi[...] (MACEDO, 2004, p.180)

Passagens como esta sdo comuns ao longo deutna@rsacdo. A politica é alvo do
sadismo e criticas constantes por parte de Maaga®,ndo perde uma oportunidade de
“alfinetar” esta categoria tdo desprezada e repada devido as (desde la conhecidas)

atuacdes ndo condizentes para com seu posto.
Outro fato curioso a respeito da imagem do sardtefmr do convento de S. Antdnio,

0 qual se encontra no altar-mor do mesmo, é relapad MACEDO (2004) partindo de
registros da memoaria popular:

Comeco pela tradigcéo.

Aquela imagem de S. Antdnio é obra de um dos fratleordem. Trabalhava nela esse
religioso com fervor e devocéo, e tinha-se saido be disposicao e execucdo de todo o corpo
da imagem. Chegando, porém, a cabeca, ndo pddarajoscorpo uma s6 das muitas que teve
de ir fazendo, porque, apesar de todo o seu cuidagfopenho, umas cabecas excediam e as
outras ndo chegavam a medida.

Se a imagem continuava sem cabeca, o frade pendiépaia, porque nao podia explicar o
motivo da sua subita e desastrada impericia. [...]

Mas uma noite, e ja bem tarde, soa inesperadamecdéenpainha da portaria. [...] abre-se a
porta e ninguém se apresenta. Olha-se em torno eéngessoa alguma. Mas quem o pensaria?
Encontra-se depositada no chdo uma cabeca de &idirt..]

A noticia do extraordinario caso espalha-se lodo pmsteiro. [...] A cabeca do santo é levada
ao corpo da imagem, que ja estava pronto, serfeiaenente, e como se de proposito, tivesse
sido feita para ele.

Mas de quem e donde viera a cabeca do santo? Nenpéde resolver este problema, e as
antigas tradicdes fazem supor que os franciscasossideraram obra sobrenatural, executada
por maos sobrenaturais. (MACEDO, 2004, p.185-6)
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BASTIDE (2006) afirma que novos cultos séo criadelsaixo dos nossos olhos e que
isso é parte da esséncia humana. Desta maneirdamass conta que supersticdes, culto das
reliquias, veneracéo religiosa sdo necessidaddas@etas a natureza de todo ser humano.
Nessa pequena historia, o cronista afirma tererframgiscanos creditado aquela facanha a
poderes sobrenaturais, retornando assim a casdick®rsingular que possuimos de criar e
inventar mitos.

Por meio destas marcas proprias do discurso avdkrpos ratificar que a oralidade
esta sim presente nas crbnicas deste autor. Aodegir em seu texto ditados populares,
histérias das mais variadas resgatadas do imagipapular, ou ndo seguir uma ordem ou
sistema linear em seu relato, bem como ao possaiinterlocutor real (neste caso seu
acompanhante de passeio), temos os indicios maisuficientes para assegurar a qualidade

de contador de histérias de Joaquim Manuel de Meacesta obra.

2 A preocupacdo com a verdade narrada

A importancia dada as fontes das quais o cronidtaig suas belas histdrias acerca
das instituicbes e monumentos publicos do Rio deidaé fato. Em seu livro de crbnicas
percebemos que, uma vez mais, a verdade estaas@ciescrita em detrimento das fontes
orais, fontes estas igualmente ricas se ndo masaquela, pois sdo constituidas, em sua
esséncia, da memaria coletiva de um povo.

Ao passear pelo Palacio Imperial daquela cidadeCHIBO (2004) refere-se as fontes
pesquisadas dando maior credibilidade aos documestwitos que aos relatos orais:

Irei referir de envolta com alguns fatos registsad@s crbnicas do tempo uma ou duas
tradicdes populares. Colhi os primeiros nos liveomemorias que consultei, e as segundas
contou-mas um padre velho que morreu ha dez arexpudles ndo € licito duvidar; a estas

pode negar-se crédito sem receio de molestar epgde j& ndo tem que ver com as coisas
deste mundo. (MACEDO, 2004, p.61)

E visivel a supremacia da escrita sobre a oralidwde palavras do cronista, que
levanta suspeitas quanto ao conteudo das hiswoi#adas por um padre velho, entretanto,
nao nos permite questionar os livros de memoériaej@oconsultados. A este respeito temos
as consideracfes da estudiosa Nei Clara de Lim@3)2fue elucidam sobremaneira esta
guestao:

Extraindo seu pensamento da experiéncia vividasaidade esta sempre muito proxima da
situacao existencial total e, por isso mesmo, farepde um mundo em que a participacao e 0s

sentimentos empaticos sdo os moéveis das acfesssddimentanto, a&scritasepara quando
desenvolve o0 pensamento analitico, abstrato, em a@ueonhecedor e 0 conhecido
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experimentam um afastamento necesséario a objaliwidid conhecimento, criando mentes
cada vez mais solitarias e independentes do muef@goencial. (LIMA, 2003, p.34, grifos
meus)

O fato de estar intimamente proxima do ocorrido daznarrativa oral detentora de
caracteristicas mais subjetivas e emotivas e, giar mzao, seu conseqliente descrédito ao
compararmos com fontes registradas no papel, twigsts de um distanciamento maior entre
o fato averbado e seu leitor, reiterando um aldiceh de cientificidade no instante da
apreensao de seu conteudo.

Outra maneira de mostrar ao leitor de seu texterdade do mesmo é reproduzindo
copias fidedignas de documentos inteiros ou poemagsstrados nos diversos oficios
encontrados em suas pesquisas sobre a histériaddelacal visitado em seu passeio pela
cidade carioca.

Ao narrar uma histéria de amor ocorrida no localeohoje é o Passeio Publico do Rio
de Janeiro, MACEDO (2004) reproduz uma cancao mexite como foi proferida no
passado, trazendo maior veracidade ao seu périplo:

Em S. Bento deu um’hora
No Colégio deram duas;

Vede que horas séo estas
Que eu por ti ando nas ruas!

[...]

Vive sempre a suspirar

Anda sem sossego ter:

Assim mesmo, desta sorte,

A noite te venho ver!” (MACEDO, 2004, p. 97)

A fim de justificar esta transcricdo, o autor r@evelua preocupacdo em manter a
musica tal e qual era no passado, tornando su#ihishais verossimil, ao mesmo tempo que
critica 0 esquecimento destas cancoes:

Nao modifiquei em uma Unica palavra a poesia deateo; reproduzo-a com todo o seu

merecimento especial e com todos os seus defai®snesmo de gramatica; sinto ndo poder
também dar uma idéia da musica, que alias, ouvii@pes em minha infancia, e que entdo me
pareceu cheia de dogura e de melancolia.[...] Adimhas e os lundus brasileiros quase que ja

ndo existem sendo na memdria dos antigos; foramdrmdos salfes elegantes e com todos os
costumes primitivos, [...] (MACEDO, 2004, p.97)

Neste trecho, percebemos, sobretudo, a valorizdg&omais velhos, os quais séo
descritos como verdadeiros guardides do passads #atlicbes de um pais. Segundo Ecléa
Bosi (2003, p. 15), “a memoria dos velhos podetis#ralhada como um mediador entre a
nossa geracao e as testemunhas do passado. Heénrtediario informal da cultura [...}"
Com isso, notamos o precioso lugar ocupado pelag@nna sociedade, 0s quais preservam

vivos valores, costumes, crencgas, tradices, erdindentidade cultural de um povo. Outra
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vez, as caracteristicas do periodo romantico faaempresentes nas palavras de Macedo ao
reivindicar um retorno aos habitos da cultura tipiente brasileira — como no caso da musica
popular —, rechacados pelos estrangeirismos.

No capitulo destinado a igreja de Sao Pedro, Macepimduz uma escritura oficial

que mediava a doagéo feita pelo piedoso Manoelad/as Santos para a construgéo de um
coro naquela igreja:

A 2 de agosto de 1764, lavrou-se a competentet@scrio consistério da igreja de S. Pedro; e
como nesse documento se acham especificadas ®dasunstancias e condicbes da doagéo,
julgo conveniente reproduzi-lo aqui na sua totaladicando todos os meus companheiros de

passeio com a mais completa liberdade de daremaltm gor cima da escritura, se nao
julgarem conveniente Ié-la e aprecia-la:

“Fazia doagdo de hoje para sempre de 42 mil dowa dita irmandade, para na igreja dela se
estabelecer perpetuamente um coro, que se congEdmco capeldes, um presidente e quatro
meninos de coro, com as clausulas abaixo declafadaéMACEDO, 2004, p. 289-290)

O referido documento se faz presente em seu redao simbolo portador da verdade
acerca do fato ocorrido. Estendendo-se por longiagpaginas o conteudo do oficio, o proprio
cronista deixa a critério de seu leitor ler o teatodespreza-lo completamente, ratificando a
busca pela isen¢ao de suas cronicas.

Outro momento em que o cronista reafirma sua pogigicontador de histérias ao
longo de seu passeio esta no término da narrailva @ criacdo do Passeio Publico do Rio
de Janeiro. Segundo narragbes populares, o Passeio origem no sonho que uma bela

jovem — admirada pelo vice-rei Luiz de Vasconceldsve certo dia, e este, conhecendo seu
sonho, em breve, tornou-o realidade:

Esta historieta, tradicdo ou coisa que o valha,alids daria origem um pouco romanesca ao
nosso Passeio Publico, s6 poderia ter transpiradaipa indiscricdo de mestre Valentim, ou
porque Suzana houvesse adivinhado o segredo do dérseu sonho de moca. Em qualquer
dos casos, acaba, porém, de um modo que ndo desraetds faz honra ao carater generoso
de Luiz de Vasconcelos. Se ainda assim ndo quisaceitar a tradicdo por lhe faltar seguro

fundamento, roguem-me pragas ou critiquem-me aadentque nem por isso deixarei de
passear. (MACEDO, 2004, p.106)

O descrédito em relacdo as fontes orais, por n&wmsportadoras de uma veracidade
séria como os materiais historicos escritos, permpto, ndo € um empecilho a Macedo para
continuar com seu passeio. Ele diz ndo se impodar pragas ou criticas outras de seus
leitores acerca da procedéncia de sua narrativgu¢ao importante para este cronista €
passeatr.

A preocupac¢do com a verdade é recorrente duraateastativa. Muitas vezes, o autor
assegura ao seu acompanhante de passeio — 6-laitegracidade dos fatos narrados atraves

da existéncia de testemunhas oculares que, aimds, ywodem perfeitamente confirmar o seu
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relato: “Estou narrando fatos de que ainda harnestbas presenciais que se podem contar
por dezenas, e das quais ndo havera uma unicaaquabone a minha verdade” (MACEDO,
2004, p.329)

Este livro de crbnicas constitui-se basicamentefales resgatados da memoria
coletiva, bem como de fatos extraidos de autémtiaterial documental escrito. A posigéo de
Macedo frente alguns relatos oriundos da tradigdjpoular é de descrenca e duvida. No
entanto, o cronista ndo deixa de conta-los ao sdlicp de forma a transmitir ao seu
companheiro de viagem a total responsabilidadepeita-los como verdade ou nao:

Aqui termina a tradic&o, que julguei ndo dever dezgr, embora seja eu o primeiro a negar-
Ihe crédito.

Livre da tradicdo popular, que perturba um pouconm@msmo muito a verdade da histéria,
prossigo desafrontado na fiel narracao dos fatok. [

Talvez alguém haja que me lance em rosto o haveturado com a narracdo de fatos
autenticados nas nossas memdrias histéricas dadisdes populares, que, alias, se reduzem a
uma Unica, e que evidentemente pecam por inveressim por falta de fundamento.
(MACEDO, 2004, p. 71-72)

E perceptivel a incredulidade de nosso contadde mestante de sua narrativa frente a
tradicdo popular. Talvez pelo fato de existirem sdwarsfes acerca da mesma historia,
MACEDO (2004) levanta suspeitas quanto a autemtitgddos relatos orais a ele contados e,
por isso, desconfia da verossimilhanca dos mesmos.

Além da tradi¢cdo popular, o cronista traz historeggstradas em livros e compéndios
a fim de enriquecer seu passeio, revelando assimesgenho e pesquisa a respeito da
construcdo dos edificios e instituicdbes do Rio a@eeifo, bem como das pessoas que neles
habitaram:

[...] vou responder, contando a histéria de frebi&ao, como alias ja vos tinha prometido
algures.

E a lenda de um santo que me cumpre repetir, e-éa-reproduzindo fielmente o que se
encontra em livros e manuscritos do arquivo do entos

Achar-se-80 nesta historia belos exemplos da seblimude da caridade, e além deles,
prodigios que a fé pode receber, e sobre os géaisendeve emitir opinido alguma.

Eu ndo discuto. Limito-me a relatar com verdade ue d em papéis que me foram
obsequiosamente confiados. (MACEDO, 2004, p. 235)

Novamente, a preocupacao com a fidedignidade defenges é visivel em seu texto.
A veracidade €, a cada instante, reafirmada pdior,a@0 mesmo tempo em que, aponta a
origem de cada nova histoéria por ele relatada.

A partir de fatos historicos costurados a relatavgnientes da memaria social, foi
possivel reconstruirmos algumas imagens da cidadRial de Janeiro do século XIX, bem
como conhecer o imaginario popular daquele peri@mforme o estudo de ROCHA e
ECKERT (2005),
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[...] a Cidade moderna revela a fragil condicéo &nanao apontar para a impossibilidade de os
povos e culturas perpetuarem-se no tempo e no@seat atribuir, aato de narrar o nobre
lugar de construcdo do conhecimento de si a pdwotirestemunho legado pelo Outro, pois a
vida urbana situa todos nds nas experiéncias ®pdamemérias compartilhadas. (ROCHA e
ECKERT, 2005, p.55, grifos meus)

Através de lendas e crencas proprias da tradigémcaafoi possivel lancar um outro
olhar sobre as ruas da cidade, os monumentosibagpgs igrejas e conventos, enfim, sobre
a tradicdo popular que permeia a capital impemgadivida de maneira exemplar por Macedo
neste passeio.

A forma escolhida pelo autor no instante de nafrarsua maneira — as singularidades
acerca do patrimonio histérico de sua cidade, fademMacedo um tipico contador de
histdrias, pois utiliza as fontes orais em seupt@potencializando seus pontos positivos com
a finalidade de prender seu leitor ao longo desaizha pela capital.

As marcas de oralidade e as constantes conversasaits companheiros de passeio
trazem um carater informal ao seu texto e, con@mt@inente, uma sensacao de proximidade
entre o contador e o ouvinte, estreitando, asssrggns de comunicacdo entre ambos.

Apesar de percebemos uma maior credibilidade atldblaos acontecimentos
devidamente registrados e documentados atravépatiagas deste contador, 0 mesmo néo
deixa de preencher a historia de cada edificidituingio ou estabelecimento da cidade com
narracdes originarias da tradicdo popular. Suag&mcde escritor ndo se deixa apagar, ja que
0 cronista parece saber que estes relatos e nesregjiletos de imaginacdo e fantasia tornam
sua historia mais prazerosa e atrativa ao leifgsndo-se a pacata condi¢cdo de ser um mero

manual de histéria daquela cidade.
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